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közlemények, előfizetési pénzek 
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H i r d e t é s e k a r a t 
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rint olcsón számit. 

Egyes példányok kaphatók» 
nyomdánkban, Stark N. ós Un" 
termuller E. könyvk.-ben szá -

monként 5 krért 

Kéziratok visszatartatnak. 

Megjelenik hetenként háromszor : 
v a s á r n a p , s z e r d á n és p é n t e k e n 

a kora reggeli órákban. 

Főszerkesztő: 
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Felelős szerkesztő: 

PINTÉR GYULA, 

Lapunk megrendelhető: 
a k i a d ó h i v a t a l b a n és l a p k i h o r d ó i n k 

útján, kik az előfizetési pénzeket is felvehetik. 

Főgondnok. 
A helybeli református egyház válasz-

tói tegnap egyhangú szavazattal Burián 
Lajost választották meg főgondnoknak. 

Csak örülhetünk ennek a választás-
nak, mert Burián Lajos nem mint tájéko-
zatlan ül belé a főgondnoki székbe, hanem 
az ott folyó ügyeknek teljes ismeretével, 
elvszilárüöága mellett egész akareterűvel, 
nemes elhatározással foglalja el diszes ál-
lását, a melyet egy év óta mint helyettes 
tölt be. 

ügy ismerjük Burián Lajost, hogy az 
ügyek sanalásával egyrészt egyházának 
anyagi fejlődéséi mozditandja elő, más-
részt meg a hívok lelki nyugalma fölött 
fog örláilani. Igaz ugyan, hogy az egyház 
fenntartasat ép ugy torvenyek biztosítják, 
mint például az allainét s így a főgond-
noknak csak a törvényeknek kell érvényt 
szerezni, de meg is van abban valamelyes 
különbség, ha valaki a törvény rideg be-
tűi mellett a szeretet törvényeit is alkal-
mazza. A rideg betűk, paragraphusok al-
k a l m a z á s a lehet törvényes, lehet igazsá-
gos, de hogy az egyházra es hívekre min-
dig üdvös és méltányos legyen, azt nem 
lehet állítani. 

6ok panasz merül föl az egyház ke-
belében, azok elbírálásánál kell, hogy a 
jó akarat és nemesszivüség is közremű-
ködjek. 

Burián Lajosban, az ügyszeretet, a 
jóakarat, a neuiesszivüség meg van s azt 
érvényesíteni is tuaja és akarja is nem-
csak az egyház, h a n e m a h í v e k érdeké-
bén is. És épen ezen kiváló tulajdonságai 
folytán szerettük meg őt s üdvözöljük, 
mint a szentesi református egyház megvá-
lasztott főgondnokát. 

A pol i t ikai helyzet . Szegény ha-
zánk ugy van Bánffyval, mint a százkaru polip 
által körülfont áldozat. Hasztalan darabolja le 
a karjait; ha kilenczvenet levág, még mindig 
marad tiz, amelylyel fojtogat. Ugy látszik, ezeket 
az utolsó karokat újévig már nem sikerül levag-
dosni; s igy a polip újév napj n minden való-
színűség szerint megfojtja a törvényt és az al-
kotmányt. 

Hiába fejti ki az ellenzék fényes beszédek-
ben, hogy ennek az embernek pusztulnia kell ar-
ról a helyről, a melynek belöllésére egyarant 
képtelen és méltatlan, mert ha nem pusztul, ak-
kor az országban ki fog törni a forradalom. 
Hiába emelik föl intő szavukat az úgynevezett 
szabadelvű párt legkiválóbb tagjai, hiába kérik, 
hogy inkább ejtsék el BánfTyt, mint az alkot-
mányt, — a parlamenti többség ép ugy siket és 
Vak marad, mint ahogy a korona nem hajt a 
Jóakaratú intőszóra 

A p a r l a m e n t i t ö b b s é g t a g j a i n , a h á r o m m i l -
liós embereken nem csodálkozunk, mert régi 

dolog, hogy azok nem néznek se Istent, se em-
bert, so hazát se alkotmányt, csak az abrakos 
zsákot, az pedig a Bánffy kezében van. 

De méltán megdöbbentő jelenség az, hogy 
a korona még most is, a mikor az alkotmány-
válság tizenkettedik órája kong, a mikor kikerül-
hetetlennek látszik a királyi esküvel megpecsé-
telt alaptörvény legsúlyosabb megsértése, még 
most is tartja ezt az embert. 

Sőt olyan — a hihetetlenséggel határos hi-
rek keltek szárnyra, hogy Banffynak immár si-
került magát a királyt is rábeszélni az alkot-
mány felfüggesztéséhez való hozzájárulásra, a mi 
állitólag abban nyerne kifejezést, hogy a király 
újév napjan manifesztumot intéz Magyarország 
lakosságához, a melyben felszólítja, hogy törvény 
nélkül is adja meg a pénz- és véradót, magya-
rán mondva: vesse magát önként alá az abszo-
lutizmusnak. 

Nem hisszük, nem szabad hinnünk, hogy ez 
a manifesztum napvilágot lásson; de ha mégis 
megtörténnék, akkor bizonyara lesz annyi haza-
fisag a magyar népben, hogy a t ö r v é n y e s 
e l l e n á l l á s utjara lép és nem ád sem adót, 
sem katonát. 

Nem lehetetlen különben — hiszen Bánlfy-
tól minden ravaszsag kitelik — hogy a királyi 
manifesztummal való leuycgclcs csak az utolsó 
tromf, melyet Banft'y az ellenzek megriasztasara 
és megpulutasara kijátszott. Ha ez all, akkor itt 
megint egy olyan összeeskúvessel állunk szemben, 
melyet Bauffy bizonyos ellenzéki képviselőkkel 
mar nem egyszer szótt. 

Ugyanis nagyon furcsa, hogy a királyi ma-
nifesztumról szolo hírrel egyidejűleg szarnyra 
bocsajtottak azt a hírt is, hogy a túggetlensegi 
partban voinauak néhányán, a kik arra szeretnék 
kapaczitalni az ellenzeket, hogy az aikotmany-
many-válsag elharilasa végett adjon a Bantly 
konnanynak egy hotiapi folhatalmazasl a kor-
manyzasra, hogy legyen ideje megkeresni a ki-
bontakozás uioüjait. 

Keszuukrol nem vagyunk hajlandók fölté-
telezni, hogy a tuggcticnsegi parlbau ilyen ludit-
vanynyal lói mernének lepni epen most, a mikor 
30 ev óta először mutatkozik biztos alkalom az 
egész k o r m á n y z á s i r e n d s z e r megoukta-
tásara s a mikor inkább mint valaha kitartónak 
és rendithetleunek kell lennie az ellenzeknek, 
különösen pedig a túggetlensegi partnak. Hanem 
hát a mai romlott vilagban nincs semmi lehe-
tetlenség. Mindig voltak es lesznek árulok, a míg 
Judaspénz lesz a világon. 

Am ha csakugyan megtórtennek a leszere-
lési kiseriet, ültünk szerint hiaba próbálják azt 
meg. A nemzet ép ugy visszautasítja az árulást, 
ha a túggetlensegi partról jönne, mint ahogy ei-
iteli azt, a melyei a inamelukok megkiserlettek. 

Különben ujevig mindenesetre kibúvik a 
szeg a zsákból es megtudjuk, hogy hanyadan va-
gyunk. Addig várjunk es resen legjunk. 

Budapestről írjak ; hogy egy Becsből ma 
haza erkezett képviselő kinek alkalma volt az 
udvarhoz közel allo korokkel érintkezhetni, így 
nyilatkozott! 

Baully napjai mindenesetre meg vannak 
számialva. U csak addig maradhat meg meg, míg 
valamely különös veletlen folytan megkapja az 
indemnityt. Ha ez mucs meg neki, okvetlenül 
távoznia kell helyéről, mert csak addig tarthat 
igényt a korona bizalmara, míg arra utalhat, 
hogy a törvényhozás második taktora sem ta-

gadja meg tőle a kormányzati eszközöket. Mi-
helyt nincs ennek birtokában, a korona ÍB el-
vonja tőle a bizalmat, mert az alkotmányos ór-
zületü királynak nem imponálnák klubbhatáro-
zatok, hanem előtte csak a törvényhozási hatá-
rozatok a mérvadók. 

Ez a mai fetfogás Bécsben. A legközelebbi 
napokban tehát Bécsből fognak olyan impulzu-
sok jönni, melyek a miniszterelnököt arra fogják 
birni, hogy állásat otthagyja. 

Teljesen hasonló felfogás uralkodik a kép* 
viselőhuzból kilepettek suraban is. 

Az ünnepek alatt minden oldalról történtek 
érintkezések a parlamenti beke helyreállítására, 
de a miniszterelnök Horánszkyval szemben ta-
núsított magatartasa mod nelaül felháborított 
mindenkit és ezért megállapodások nem jöttek 
létre. 

A legközelebbi ülés nagyon viharosnak Ígér-
kezik. Az ülés szonokai: Kakovszky István, Sima 
Ferencz, Demko Pál es Blaskovich Ferencz lesz-
nek, de ez a sorrend valószínűleg változást fog 
ezenvedni, mivel az üies folyamán zart ülést 
fognak kérni a Horanszky altal leihozott dolgok 
megbeszélesere. 

A uiiuisiercluok lovagias ügye. 
Budapest, decz. '¿6, 

Yegre kisült, hogy báró Banlfy Dezső ma-
gyar muusterelnok urat, uii sérti. Ha pofonűtée-
sel fenyegették, az nem bantotta; ha hazugnak, 
szószegonek mondtak, az nem sértette; de az 
hogy valaki elmondott róla száraz igazsagokat, 
az fellázította veret. Az igazsagot meg idegen 
ajkakról sem veszi be az Ü Nagyméltósaga 
gyomra. Ezt mutatja az a teny, hogy Horánszky 
Nándornak a penteki ülésben tett szenzaezioa le-
leplezeseire egy rendkívül goromba levéllel vá-
laszolt. 

Mint a jogaszgyerek, a ki feltűnést keres, 
ugy ment a uiimsterelnök rögtön a nyilvánosság 
elé ; sietett sértő levéléi egy ujsagban lenyo-
matni. Gyávauak mondta Horanszky Nándort, a 
ki a parlament nyílt uiesében lejéhez vagta az 
igazság vaskos szikláit es bátornak deklarálta 
önmagat, a ki a parlamentben nem mert vála-
szolni Horanszky leleplezesere, hanem biztos rej-
tekhelyből, félhivatalosának hasábjairól köpködte 
a merges nyalat szeplőtlen tamadója felé. 

Meg is kapta, a mit keresett. Horanszky a 
tamado levélre provokalta ugyan, de segédjei 
utjáu kijelentette, hogy csak megtorlaskepen a 
gorombasagokra, de ezt nem tekinti lovagias elég-
tételnek es fenutartja teljes cselekveai szabad-
sagát. 

Pedig nem ez kellett Bánflynak; ő az ügyet 
lovagias uton akarta elintézni, hogy többé sió 
sem essek róla. A lovagias ugygyel el akarta 
űtm a vadak politikai sulyat es egyszerűen 
felsült. 

Gróf Karolyi István és Szemere Miklós, 
mint Horánszky Nándor segedei, Fejerváry Géza 
es üajary üdön, mint baró Bauffy Dezső segédei 
külön-külön egyoldalulag befejezettnek jelentették 
ki az ügyet felük részéről. 

Horanszky Nándor részéről az ügy csak-
ugyan be is van fejezve. Ha a parbaj theoriát 
egyáltalában helyesnek es a Nemzeti Kaszinót 
legilletékesebb fórumnak elismerjük, a mint ez 
az általános telfogasnak megfelel; akkor Ho-
ránszkyt ebben az irányban a Kaszinó igazgató-
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jának és egyik választmányi tagjának nyilatko-
zata teljesen fedezi, míg ellenben báró Bántfy 
Dezső a Kaszinó felfogása szerint diszkvalitiká-
lódik és ezenfelül nemcsak hogy el nem némi-
totta Horánszky vádjait, hanem esetlen levelével 
meg olajat öntött az elienzeki tűzre. 

A miniszterelnök ur cseberből vederbe esett 
és ebből a vederből nem fog épkézláb kikecz-
meregni. 

Banííy az ó lovagias érzékenységével éppen 
ugy elkésett, mint az ellenzék az obstrukcióvai; 
az ellenzéknek az obstrukciót meg kellett volna 
kezdenie a Haz megnyiltanak első napján ; Banily-
nak — ha lovagias akar lenni a par baj kódex 
értelmeben — erzekenykednie kellett volna mikor 
először mondtak hazugnak, először mondtak szo-
szegonek, először röpítettek feieje « hitványság 
gazsag», mikor először helyeztek ueki poiont 
kiiatasba. hogy mindezt eltűrte, abban is lehe-
tett valami ieiias elszántságot látni; de azzal» 
hogy most hirtelen kiesett a szerepéből es maga 
akart teremteni egy lovagias alfairet, követke-
cetlensegbe esett es most mar mindkét irauyban 
lehetetlené tette rnagat* Most sem nem kouzevens, 
vem nem lovagias, 

Ez a visbefuió kapkodása a szaiinaszaihoz. 
Hiabft kapkod utana, eisuiyed menthetetlenül, 

Az ugy kronologiai lefolyása különben a 
következő ; 

Horánszky Nándor Szemere Miklóst, a nem-
zeti kaszinó tagjat es Karolyi lsvan grolot, a ki 
tavirati keresere ma erkezett vissza a iovarosba, 
kérte lel segédeiül. A ket seged vasarnap deiuiau 
három orakor kereste lei paiotajabau a minisz-
terelnököt, a kit felük neveben provokálták. 

A miniszterelnök kijelentette, hogy meg-
fogja nevezni segedeit es elküldi őket a nemzeti 
kaszinóba. Délután 4 óra tájt csakugyan meg is 
jelentek ott a miniszterelnök nevében baro Fejer-
vary Géza honvédelmi miniszter es Gajari Ödön 
kepviseió, a kormány felhivatalos lapjanak szer-
kesztője. Báró Fejérvary Pécsett volt iianalj Fe-

I jérvary Imre főispánnal, a kihez a karácsonyi 
ünnepekre utazott es ott érte Banííy miniszter-
elnök tavirata, hogy azonnal jöjjön vissza a fő-
városba. A honvedelmi miniszter gyorsvonaton 
sietett vissza Budapestre, hogy kollegajanak se-
gedkezhessen. 

Gróf Karolyi István és Szemere Miklós föl-
szólítottuk a miniszterelnök segédeit, hogy Ho-
ránszky szamara fegyveres elegtetelt adjon tíanífy 
de azzal az írásbeli kikötéssel, hogy »csupán 
fegyveres megtorlás«-nak tekintik a parbajt és 
Horauszkynak teljesen szabad kezet tartanak lenn. 

Fejervari Géza baro kerdezi, mit jelentsen 
ez a »csupán«. 

Karolyi István gróf kifejti, hogy felük nem 
tartja baró Banify Dezsőt lovagias eiegteteladasra 
képesnek és a íegyveres megtorlást, melyet Ho-
ránszky ieiajanl, nem tekintik rehabilitacionak. 

Erre Fejérváry és Gajári kijelentik, hogy 
felük kesz bárminő Íegyveres elégtételt adni; 
nincs kifogásuk az ellen sem, ha Horánszky po-
litikai irányban szabad kezet biztosit magának, 
de nem logadhatjak el a »csupán fegyveres meg-
t o r l á s t ; párbajjal szerintük minden ügy rende-
sen be van fejezve. 

Erre Horánszky segédjei az ügyet telük 
részéről befejezettnek jelentik ki. 

Gajáry és Fejérváry még egyszer kijelentik, 
hogy ők hajlandók a fegyveres elegtetelt meg-
adni; Horánszky segédei azonban nem voltak 
kapaczitalhatók, mire a miniszterelnök segédei 
's befejezettnek jelentették ki az ügyet. 

Ezekből tehát kiderül, hogy Horánszky pár-
bajképtelennek tartja a miniszterelnököt os csak 
azért ajánlotta fel a fegyveres megtorlást, mely 
az ellenfelet nem rehabilitálja, mert nem akart 
gyavanak látszani. 

Az ügyet Horánszky segédei fejezték be 
először és a miniszterelnök segédei, miután ujabb 
kapacitációjuk hiabavaló volt, kénytelenségből 
tették ugyanazt. 

S Z E N T E S I L A P 

Javultak az adózási viszonyok. 
Persze, nem .mi mondjuk, hanem a hivatalos 

jelentés konstatálja, hogy javultak az adózási 
viszonyok. 

Ebből az állításból kormánypárti észjá-
rás szerint — azt a következtetést lehetne le-
vonni, hogy emelkedett a nép teherviselési képes-
sége, tehát nincsen ínség, hanem viszonylag meg-
lehetős jólétnek örvend az ország. 

A furcsa okoskodásnak az a tény képezi az 
alapját, hogy az idén november hónapban 15,475 
forinttal több adó folyt be Szentesen, mint a 
mult év hasonló időszakában. Amihez hozzá ve-
hetnék még erősségül azt a másik tényt is, hogy 
a virilis megyebizottsági tagok, tehát a legtöbb 
adótíizetők a legutóbbi vármegyei közgyűlésen 
olyan szépen és készségesen megszavazták a 
vármegyei tisztviselők és alkalmazottak részére 
a 7895 forintra rugó fizetés-javitást, mintha nem 
tudnak okosabb helyre tenni a bankót. 

Lássuk hát, hogy mi itt a latszat és mi a 
valóság ? 

Hogy 15,475 forinttat több adó folyt be 
novemberben, mint a mult év hasonló idősza-
kában, az elvitathatlan tény. De ebből korántsem 
az következik, hogy most nagyobb a teherviselési 
képesség, mint tavaly, hanem az, hogy most 
sokkal kíméletlenebb, sokkal erőszakosabb az 
a d ó f i z e t é s . Ezelőtt ugyanis adó miatt nem 
igen adták el Szentesen a párnát, ellenben az 
idén sűrűn szólott a dob; a nép tehát fizetett, 
ahogy bírta, de nem a saját jószántából, hanem 
keservesen nyögve és fogcsikorgatva; űzetett, mert 
— muszáj volt. 

Aki a teherviselési képesség emelkedéséről 
ábrándozik, annak tessék csak kimenni a nep 
közé, majd hall ott egyre-masra ilyen kilakada-
sokat: »A d d i g n y ú z n a k, a m í g l e h e t , 
a z t á n m a j d l e s z , a h o g y l e s z . « — Ez 
bizonyára nem a jólétnek a tanúbizonysága, 
hanem az elcsüggedesnek es a legmélyebb elke-
seredésnek. 

De hát honnét is emelkedett volna a teher-
viselési képesség ? Hiszen a termés rossz volt, 
ellenben a százféle közteher mindig szaporodik. 
Például a jövedelmi pótadó kezdetben 14 krezár 
volt, most már meghaladja a 30 krezárt. Honnét 
veszi azt a gazda, mit gondolnak az adóprés 
kezelői? Talan a jövedelmeből? Szó sincs róla 
Veszi kölcsön, amíg kap; aztan majd ha nem kap 
— »lesz, ahogy lesz.« 

A virilis gazdak bőkezűségéből se lehet 
következtetni semmit. Mert tessék csak kimenni 
a piaezra, majd meghalljak ott, hogy a virilis 
gazdák lármáznák legjobban a tiszviselők lizetes-
javitusa ellen. »A k i k e v e s l i a f i z e t é -
s é t , h a g y j a o t t a z á l l á s á t « — ezt 
hangoztatjuk virilis gazduramek zordon ábrázat-
tal. llaneui mikor bemennek a vármegyére, s ott 
a tekintetes, nagyságos és méltóságos urak paro-
laznak velük, akkor rivajasan derül az arezuk, 
megszelídülnek, mint a kezes bárány és szavaz-
nak parancsolat szerint, amint illik a hárompró-
bas mameiukokhoz. 

Sem az adótizetésből, sem a virilis gazdak 
viselkedéséből ne gondoljuk tehát a zöld asztal 
urai, hogy a rakott szekérre lehet még tenni egy-
két villácskával. Mert bizony-bizony addig rákos 
gatjak, amíg egyszer csak eltörik a tengely vagy 
összeroskad a kerék. 

Helyi és vegyes liirek. 
— F ó g o n d n o f c - v a l a s z t á s tegnap 

történt meg a református egyháznál. Mint-
hogy Burián Lajos helyettes főgondnok 
357, Szeder János, Kristö .Nagy István 
és özíics János 1—1 szavazatot kapott, 
ennélfogva — mondani lehet — hogy 
tíurián Lajos egyhangúlag lett megválasztva 
két évi időtartamra főgondnoknak. Üdvö-
zöljük Bprián Lajost diszes állásában, 
mivel nálánál ügybuzgobb, nyiltszivübb 
és ígazságszeretobb egyént nem is lehetett 
volna talalni. 

ljé, szám. 

— V á r m e g y e i bizottsági vá-
l a s z t á s . L a n t o s József elhalálozásával 
a IV. tizedben megüresedett vármegyei 
bizottsági tagságra ma, szerdán lesz #a 
választás a római katholikus központi 
iskola helyiségében. — Felhivjuk ez úton 
a választókat, hogy szavazatukat a füg-
getlenségi kör jelöltjére beadni el ne 
mulasszák. 

— U j r e n d s z e r a v á r o s n á l . Pedig 
dehogy uj, csak a régi eldobott rendszert eleve-
níti fel dr. Lakos Imre polgármester, mint a 
melyik a közönség érdekeit inkább kielégítheti. 
Arról van ugyanis szó, hogy azok, a kik kérvényt 
nyújtanak be a városhoz, például egy hatosági 
bizonyítvány kiadása iránt, ne kelljen azoknak 
Pontiustól Pilátusig menni és mégis 2—3 hétig 
várakozni a bizonyítványra. Ez előtt a régi idő-
ben az volt szokásban, hogy ezeket a kérvé-
nyeket beiktatták a központi iktatóban, a honnan 
a polgármester rövid intézkedése folytán ieadat-
tak ahhoz a szaktisztviselőhöz, a ki abban az 
ügyben eljárni tartozott. Ez azután megadta a 
vélemenyt, a melynek alapján a jegyző megfo-
galmazta a hatósági bizonyítványt. Sürgős eset* 
ben pedig maga a fél vitte a kérvényét abba a 
hivatalba, a melyben annak szükségképen meg-
kellett fordulni. — E mellett a régi rendszer 
mellett 3—4 nap alatt, vagy ha az illető maga 
járt el, egy nap alatt is kesz lett a bizonyítvány. 
Tallián Béla főispánsága alatt azonban — az ö 
rendeletére — ez az ó s d i r e n d s z e r suttba 
dobatott, mert ez nem telelt meg az ó bürokra-
tikus ízlésének. Behoztak hát azt a mai nap is 
divó rendszert, melynek alkaimazasa mellett, még 
a legnagyobb gyorsasagot alkalmazva is szük-
ségképen kellett egy hatósági bizonyítvány kia-
dasahoz 8—10 nap. Nem is csoda! Mert a köz-
ponti iktatónál ketszer, a kiadonai négyszer, 
irattárosnál kétszer, jegyzőnél ketszer, központi 
írnokoknál kétszer, rendőrkapitanyi iktatónal 
ketszer, rendőrkapitányt írnoknál egyszer, rend-
órkaplárnal, rendőrbiztusnál egyszer-egyszer es 
a rendőrfőkapitánynál isten tudja hányszor fordult 
meg a kérvény. Azt meg nem is emiitjük, hogy ha 
meg a birtoknyilvántartó, az arvaszek, esetleg va-
lamelyik ieikeszi hivatal veteménye is szükségesse 
vált, inert ily esetben meg a rendőrsegi tiszvise-
lők kezen még többször fordult meg. — Sokszor 
mire a kérvény vissza került a polgármesteri 
iktatóba, akkura a telnek vagy nem kellett mar 
a hatósági bizonyítvány, vagy elfeledte, hogy ő 
valaha ilyet kért. — Most ezt a rendszert akarja 
dr. L a k o s Imre polgármester január 1-vel a 
suttba dobni es pedig helyesen, uiert a regi sok-
kal inkább megtelelt a közönség erdekének. 

— A d ó b e h a j t á s t ü z z e i - v a s s a l . Csak 
a minap adott a hivatalos világ hírt arról, hogy 
nálunk a iolyo évben az adozasi viszonyok sok-
kal jobb, mint a uiult evekben, mert körülbelül 
15-10,000 Írttal folyt be tobb ado, mint tavaly. 
Sokak szive könyebbuit meg, hogy most mar 
nyugodtan alhatnak a párnáikon, mert azokat az 
adóhátralékért egyhamar nem lógjuk elárverezni 
Pedig csalódtak. Mert olvastunk egy hirdetményt,, 
melyben szigorúan meg van hagyva, hogy az 
adoiizetők varmegyei utado es községi közmunka 
hátralékaikat haladéktalanul űzessék be az adó-
pénztarnai, mivel nem lizetés esetén a hátralé-
kosok ellen az árverés is foganatba tétetik. 11a-
lasztasra nem lehet szamitani, mert ezt még a 
polgármester sem ad. Ez tehát eredmenye a ked-
vező adozasi viszonynak. 

— H y r n e n h i r . Sulcz László Fábián-Se* 
bestyén es Teés községek pénztarnoka vasárnap 
váltott jegyet Dogéi Mariska kisasszonnyal, Do-
géi István gazdaikodo szeretetreméltó leanyávah 
— Ugyancsak e napon Németh Sándor liatal 
ácsiparos es Mecs Balogh Katicza váltottak je-
gyet egymassal. 

— T á v o z O a ( l o p é n z t á r i e l l e n ő r . Klesch 
Kálmán m. kir. adóhivatali ellenőr eltávozik Szen-
tesről, mivel Karczugra helyeztetett át, a hová 
mostanaban neveztetett ki adotárnokká. 
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— J u t a l o m j á t é k . T u b o I y Klemen-

tinnek ma lesz a jutalomjátéka, a mint értesü-
lünk, tisztelői sikeres gyűjtést eszközölti k. A 
jutalmazandót kellemes meglepetésbe kivánják 
részesíteni, a mit Tuboly meg is érdemel, mert 
ő minden szerepkörben a közönség szórakozta-
tására törekedett. Szerezzünk neki kellemes meg-
lepetést azzal is, hogy mindnyájan elmegyünk 
megnézni a »Dolovaí nábob leányát«. 

— B e s z a k a d t . j é g v e r e m . A nagvven-
déglő udvarán most építik a jégvermet. Hogy 
milyen elővigyázattal és erős alapra épül, azt 
legjobban bizonyítja az, hogy ünnep előtt való 
napon beszakadt. Szerencsére csak két kőműves 
inas sérült meg könnyebben. Hogy nagyobb sze-
rencsétlenség nem törtönt, az nem az épitésre 
felügyelő városi megbízott, vagy a művezető, 
vagy pedig a vállalkozóknak az érdeme, hanem 
pusztán a véletlené. Az építmény biztosságára igen 
élénk világot vet a rendőrség véleménye, mely 
szerint a jégverem a mostani alap és falvastag-
ság mellett a közbiztonság tekintetéből nem épít-
hető fel. Hogy ha mégis felépitik, úgy bekövet-
kezhető ujabb szerencsétlenség esetén annak a 
vállaira nehezedik egész súlyával a felelősség, a 
ki a jégvermet a mostaui terv mellett megengedi 
felépíttetni. Ujabban arról értesültünk, hogy Ko-
mor Marczell, a ki pár nap óta itt időzik," ala-
posan megvizsgálja a jégvermet, s ha arról győ-
ződik meg, hogy az a mostani terv mellett fel 
nem építhető, úgy már most új tervet készít, 
nehogy később a városnak ebből ujabb kiadása, 
az épitéstvezetőnek és vállalkozóknak pedig kel-
lemetlensége legyen. 

— M e g h i u s u l t m u l a t s á g . A napokban 
történt meg nálunk a következő komikus eset. 
A szereplők neveit elhallgatjuk, nehogy meg-
bántsuk őket. Egy úr mindenáron mulatni akart, 
még pedig olyan helyen, n hol az anyós árgus 
szeme fel nem fedezheti. Az anyósnak ugyanis 
az a szokása, hogy ha drága veje a rendes" idő-
ben haza nem kerül, akkor nyakába veszi a 
várost, s addig járja a korcsmákat, a mi'j rá 
nem talál. A vőt természetesen bosszantotta ez 
R dolog, annyival inkább, mert többször megesett 
már vele, hogy jóformán alig foglalt helyet vala-
melyik korcsmában, még az első pohár bort se 
eresztette le a torkán és már anyósa mellette 
termett, hogy hazaterelje. A napokban e^y barát-

Í'ával nagyon megszomjúhoztak és azt eszelték 
;i, hogy ez alkalommal olyan messze eső korcs-

mában ütik fel tanyájukat, a hol nemhogy az 
anyós, de még az ördög sem fedezi fel őket. Ki 
is szemeltek egy — a város végéhez közel fekvő 
korcsmát, a hol jó bort is adnak és így vidá-
man is ellehetnek addig, a mig épen kedvök 
tartja. El is indultak, el is érkeztek a kijelölt 
helyre, de ott bosszúsan tapasztalták, hogy az 
ajtó be van zárva. A vő dörömbölni kezdett de 
azt bizony nem nyitották ki. Egyszerre az az 
ötlete támadt, hogy bemászik a kerítésen és a 
korcsmáros hálószobája ablakán zörget. Ugy is 
tett. A zörgetésre meg is nyílt egy ablak, de az 
ajtót még sem nyitották ki. Kapta tehát magát 
és bemászott a nyitott ablakon. »Én már bent 
vagyok«! szólott a vő a társához, a ki ekkorra 
már szintén bemászott a kerítésen. — Nagyon 
jól van! — válaszolt a másik — akkor nyisd 
ki az ajtótI »Jól van ám a f . . . tl Csakhogy 
mikor bemásztam az ablakon, akkor egy szuty-
kos czefrével tele hordóba estem és most nyakig 
vagyok!« A vő nagy nehezen kieviczkélt a hor-
dóból és a ruháira tapadt czefrét alig győzték 
ketten is letisztítani róla. Természetesen ezek 
titán a mulatságról szó sem lehetett. Haza kellett 
tehát hosszú orral, mulatság nélkül menni az 
anyóshoz, a hol bizonyára volt: »nemulass 1« 

— M i n d s z e n t e n a z o r s z á g o s v á s á r 
— mint hivatalosan értesülünk január 7 - 8-án 
fog megtartatni. Bárminemű jószág felhajtása 
meg van engedve. 

— N a g y v a s ú t i s z e r e n e s e t l e n s é g 
F. hó 25-én reggel [ és 5 óra között az ország 
egyik legnagyobb forgalmú vonalán, a bécs-bu-
dapesti vonalon nagy vasúti katasztrófa történt. 
— A Bécsből érkező 116-os számú személyvo-
natba, inely tömve volt utasokkal. Érsekújvárnál 
a Nagy-Surányba vezető országút áthidalása fe-
lett teljes erővel robogott bele két gyors moz-
dony, a melyeket szintén Bécsből, kevéssel a 
személyvonat után indítottak útnak. A mozdonyok 
a személyvonat két utolsó kocsiját ízzé porrá 
törték. — A legutolsó kocsiban n mozgó posta 
Volt elhelyezve s csakis ennek tulajdonitható, 
hogy rögtöni halált okozó sérülést egyetlen utas 
sem szenvedett. Az irtózatos karambolnak azon-
ban, mely a vonat összes kocsijait megrongálta, 
tnég így is számos sebesültje Van. — A legutóbbi 
hivatalos jelentés szerint összesen 17-en sebesül-
tek meg, legsúlyosabban egy liatal bécsi gabona-

kereskedő, akinek a halántéka teljesen bezúzó-
dott Vámossy Gizella énekesnő jobb csuklóját 
törte el: Umlaut Józset kadétiskolai növendéknek 
a bal füle egészen leszakadt. Spitzer Jakab ék-
szerész es leánya, Barada Sarolta bécsi divat-
arusnő es Blender Mór kereskedő szenvedtek 
még súlyosabb természetű serüléseket. Heten 
kisebb-nagyobb zuzodások, a többiek pedig a 
kiállott ijedtség arán menekültek meg a szeren-
csétlenségből. — A vasúti őr, ki a mozdonyokat 
a sínekre patronok segélyevei akarta megállítani, 
szintén súlyosan megsebesült. — Hogy kit terhel 
a szeucsétlenségért a felelősség, eddig még nem 
sikerült megállapítani. Némelyek a tótmegyeri 
állomás hivatalnokait hibáztatják, kik állítólag 
tudták, hogy a pálya nem szabad, mégis elindí-
tottak a mozdonyokat. A személyvonatnak ugyanis 
a Pozsonyba induló vegyesvonat késése követ-
keztében a pályatesten kellett vesztegelnie. A 
gyorsmozdony vezetóje pedig az előtte álló aka-
dafyt a nagy köd miatt csak későn vehette észre. 

— F e k e t e k a r á c s o n y . Fekete karácsony 
fehér húsvét. Ez szokás-mondás, egyszer más-
szor igaz is. Az ídéu nagyon is fekete a kará-
csony, azaz híre sincs a hónak, de még az igazi 
mdcguek sem. Ez az egesz hónap küfömben is 
egész uyariasan viseli magát. Több helyről a 
gyümölcsfák másodviragzasarói, íöfdekmásodszori 
termeserol tesznek jefentést. Ez az év tehát azon 
ritka evek kozé tartozik, melyekről a krónika 
érdemesnek tartotta följegyezni, hogy aaracso-
uyuk fekete volt. Az 128tí-ik évről megemlíti a 
krónika, hogy karácsonykor s a rákövetkező év-
ben három királyok napján violabol font ko-
szorúkkal díszítettek oltarukat ; a gyermekek az 
utcza porabaii játszották, szoiió meg január 13-
kan is virágzott s a lak addig tartottak regi leve-
leiket, inig az ujak kiuem nőttek, Továbbá 1501 
bcu karácsony lajau uagy hóseg uralkodott ha-
zankbau s uieg ujeveii tul is teljes pompájában 
allak a lak es a virágok. Három evvel a Mo-
hácsi vesz utan, 1529-ben a karacsonyi hoes jeg 
helyeit szaszorszepet termett. Iö3ö-ban az erdők 
zöldje es a mezők virága ekeskeueiiek, ugyanígy 
volt ez lö72-beu is. Iöl7-ben karacsony tajau 
pacsirtak JS fülemülék zengedeztek a viruló bok-
rok huseben 1772-beu s ugyaucsak 17iM)-beii 
nyan idok jartak decemberben. Csaknem így 
van ez az idén is. 

— i ' i a m , l i a h á b o r ú b a m é g y , a követ-
kező dolgokra ügyelmezz; Sohse számláld meg 
az elleiiseget, mert aequitiokat nem a haboru 
számúra találtak föl. Sohse fuss az ellenseg elől, 
mert kimelegszel s tűdógyuladast kapsz s abban 
halsz uieg. bohse fordulj meg a golyobis előtt, 
mert auiiak mindegy, akar hatul tálai, akar elöl. 
Sohse vigy magaddal pénzt a csatába, mert min-
dig azon lesz az eszed. Sohse zörgess, ha be van 
zarva az ajtó, hanem menj be az ablakon. Sohse 
kerdezd, hogy miért 'i ha neked parancsolnak ; 
sohse lelelj, hogy miért, ha te parancsolsz inas-
nak. bohse egyel uiagad előbb, mint a lovad inert 
te ülsz azon, ueui az te rajtad. Sohse kerj es 
es sohse adj pardont. Nem vagy le császár, hogy 
kegyelmet osztogass, ellenteled sem az. Sohse 
bántsd a kozkatoiiat, uiig tisztet látsz magad előtt. 
Csak az arany paszomantra czeloz. Néma legy ha 
sebet kapsz, süket legy, na sebet adsz. Így aztaii 
csak uieg elsz, 

— jylibol jOsol a m a g y a r p a r a s z t 
e s ő t • Almos vagyok, — bogaras a jószág, 
b e h a l l i k a szomszéd haraug, — bőrke szalonna 
meglágyult, — brekegnek a leveli bekak, — 
cseveg a gyöngytyúk, — csípnek a balhak, — 
dühösek a mehek, — alant járnak a fecskék, — 
le csap a füst, — ludak, kacsak örömükben nem 
férnek a tóban, vízben, mosdik a macska, 
— megereszkedik a hur, messze ellátszik a 
hegy, — hentereg a szamár, — pipál a hegy, — 
pezseg a sok hangya, — rikoltoz a pava, — 
sokat szólnak a kakasok, — faj a tyúkszemem, 
— tyúkok, verebek fürdenek, udvaros a hold, 
— viszket a fülem. 

— K ö z i s m e r t t é n y , hogy u dadogok 
főleg ha izgatottak, nem képesek egy szot sem 
kiejteni. Ilyenkor legegyszerűbben olylorman se-
gít uiagan az ember, ha a dadogot felszólítja, 
hogy enekelve mondja el a mit mondani akar. 
Tragikomikus hasoiilo eset történt a minap egyik 
tiszaparti közsegben. Az ottani gyógyszerész Esz-
ter nevü 7 éves leanykuja anyja engedelmével 
felment a padlasra a ruha leiaggato cseléddel. 
Egyszerre beront a 9 eves Pistika s elrémült 
arczozal mondana ha tudna, — mert dadogó — 
hogy le-le-le-e-e-e-sett a-a-az Esz-Esz-Esz-Esz . . , 
Jeziis, Mária ! kiált az auyja abban az ijedelem-

ben, hogy Eszterke leesest a padlásról. Hohan az 
udvarra, de nem látja Esztikét; visszaszalad a 
szobába, kérdi Pistikat, hová esett, hol van? de 
Pistike csak hebeg, mig végre rászólt az anyja, 
énekeld a mit mondania szeretsz és Pistike ví-
gan énekli az uram, uram bíró uram, kendet arra 
kérem dallamara: Leesett az Esterházy-cognac 
az álványról 

A közönség figyelmébe 1 
A leggazdagabb és legolcsóbb bizto-

sító in téze t r é szé re e l fogadok éle t - és 
halá lese t re , l eányok k iházas i t á sá ra , ű ú k 
t anu lmány i kö l t sége inek összegyű j t ésé re 
való b iz tos í tásokat , melyeknek bá rmely ik 
módja szerint is sokkal kevesebbet kell 
befizetni a biztosított tokénéi; — elfoga-
dok tűzkár- , baleset- , be törése i leni b i a t o -
s i U s t , s kitíszkoziök o l c s ó kamatú 
kölcsönöket , 2 — 1 

Tisz te le t te l ; 

hirdeimeny. 
Miután az 1898. évre választott ipar-

hatósági megbízottak hatásköre ez év 
végévei lejár, az 1884. évi XVli. L-cz. 1Ö9. 
§-a értelmeben, az 1899. évre illetékes 
iparhatósági megbízottak választásara ha-
tárnapul, 1899. évi januar hó tí-ik napjá-
nak déielottjét tűzöm ki, a választás lie-
lyiségeul pedig az ipartestület helyiségét 
jelölöm meg. 

Felhívom ennélfogva Szentes város 
területen lakó, s azavazatijoggal biró ipa-
ros és keresKedoinket, hogy a kitűzött 
napon saját érdekükben is szavazati jogai-
kat minél szamosaöban gyakorolják. 

Kelt Szentesen, 1898. évi decz. 23. 
K á l m á n I m r e , 
ip. ügy. tanácsnok. 

f f 
Előlizetési felhívás a 

„k t i 'LS CSALÁDI LAPUK" 
szépirodalmi es ismeretterjesztő képes hetilapra. 

A »Képes Családi Lapok« olyan szellemben és 
irányban van szerkesztve, hogy ítju es üreg külön 
s együttvéve élvezettel olvashatja. 

A »Kepes Családi Lapok« minden évben négy 
külön beköthető regényt ad ingyenes mellékletül 
elüüzetoinek. 

A »Kepes Családi Lapok« boritéka szellemes ós 
szórakoztató csevegesek, illetve kerdések és fe-
eletek tárháza és így az elotizetök díjtalanul kö-

zölhetik gondolataikat az »Lloüzetok postájá«-ban. 
A »Kepes Családi Lapok« eloüzetési ara a 

»Hölgyek Lapja« czimü divatlappal es a külön 
beköthető »hegenymellóklet«-tei együtt ; 

Lgesz evre ti f r t — kr. 
Félévre 3 fr t — kr. 
Negyedévre 1 fr t 60 kr. 
A »Képes Családi Lapok« annak, a ki as elíí-» 

lizetesi összeget es azonkívül még #0 kr. csoma-
golási és postasaallita&i üijai egyszerre beküldi, 
elismeresul meg külön * legújabb regenjft kuld 
ingyeu ós bérmentve. 

A »Kepes L.saiadi Lapok« muta tványszámokat 
ingyen és beriuentve kuld mindazoknak, a kik 
eziránt — legezélszerübben levelezőlapon — hoz-
záfordulnak. 

A »Kepes Családi Lapok« 
kiadóhivatala 

Budapest, V., Yadász-u. 14. (baját házában.) 
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Torontáli szőnyegár részvénytársaság 
E j r y e d ü l l m a g y a r s z ó n y e g í r y f l r . 

Készít: kézzel csomózott s z m i r n a s z ő n y e g e k e t , terem-, szalon-, ebédlő-, háló-, boudoir- és uri szobák részére min-
denféle nagyság és stílben, bármelyrajz szerint; h o l l a n d i f u t ó s z ö n y e g e k e t , (karamani) f ü g g ö n y ö k e t , t o r o n t á l i 

s z e r b s z ő n y e g e k e t (Tylin), teritők, függönyök, d ivánátvédők stb. részére. 

FŐRAKTÁR: BUDAPEST, VI., ANDRÁSSY-UT 4. SZÁM, 
Dúsan felszerelt raktár mindennemű, a szőnyeg-szakmába vágó czikkekben, u. m. o lcsóbb fajtájú szőnyegek, függönyök, 

teritők, takarók, ablakvédők, szoba és lópokroczok. 

msmm 
LÈÊiÊÊÊÈ§ÊàËÊM 

Amerikai zsebórák. 
Jótálassal, hogy a nickel szinét nem változtatja, 

szerkezete pontosabb és jobb, mint a legdrágábbaké. 
Ára darabonkint 3 í r t . 

Jótállás mellett, mig a készlet tart. 
— H o z z á ezüstös óraláncz ö O krajczár. — 

Û a b ô f e t v a i a k d f t i u l è i . 

Fox, valódi soiingeni gyártmány, sok kiál l í táson ki-
tüntetve, gyakorlás nem kell. Megvágás kizárva. Tiszta 
é s kényelmes munka, bőrbetegségtől megment. Tartós 
és pénzmegtakarító. 

Darabja 3 forint, 
A penge * * * csi l lagos ácsé iból és a többi részei 

alpaccából vannak. 
Egy külön penge hozzá 1 frt. — Megrendelhető : 

F ó l i á k S á n d o r l u b i z o u i á a y o s ü á l 
Budapest, V. ker., Kálman-utcza 17. 

G y ű j t ő k n e k o d**rab u t a n e g y í n ^ y o n k ü l d e t i . 

Az ezredevfcs orsz. kiállítás juri 
tanácsának legnagyobb kitünte-
tése a millenniumi nagy érem. 
lööő-ikj őrse. kiállítás legna-
gyobb kítuntetese : a nagy dísz-
oklevél. ltí/Ö-iki világkiállítás 
legnagyobb kitüntetése: legfel-

sőbb elismerés. 

R A T H M O R 
KÖNYVK1ADOH1VATALA ES KÖNYVKERES-

KEDESE. 
B u u a p e ^ t , C i i a e l i a - t é r , (a Haas-palotában 
A Középiskolai Tanáregyesület jubileumi ós számos 
más kiállításnak legnagyobb kitüntetése. — bzámos, 
általa támogatott vagy alapított közművelődési, könyv-

tári egylet tiszteletbeli tagjastb. 

özerencsenk van a t. C a s i n ö k a t , o l v a s ó és k ö z m ű v e l ő d é s * egyle-
tekét, ugy i r o d a l o m - b a r á t o k a t figyelmeztetni, hogy kiadásaink egy része, míg 
az erre szánt csekély készlet tart. 

.itt Jtv fc fä .¡^ ^ ¿¡.¿fan 

4U JU /« árengedménnyel 
kapható. Különösen íigyelenibe ajánljuk az Ország-
gyűlési l örvenyek es uz Igazságügyre vonatkozó 
rendeietek országos népszerűségnek örvendő gyüj-
temenyeit nagy árengedménnyel. 

A leszállított arú müvek jegyzéke, ugy kia-
dásaink jegyzéke komoly reílectansoknak rendel-
kezeséie un. 

I jabb kiadásaink közui ajánljuk az immár 
teljesen megjelent irodalmunkban páratlan disz-
müvet; 

A r a n y J á n o s ü a l l a d á i t Z i c h y 
i»j.j..úaiy r a j z a i v a l , fényes diszkötósekben, 
melynek Képes prospektusával aiivetta szolgálunk, 
ugy a lobbi remekírók müveit számos lenyes diss-

hémet müvek a leggyorsabban és 
legjutányosabban szállíttatnak. 

löbb mint -io éven át közbiza-
lomban részesülő könyvkeres-
kedésünk, az Országos Központi 
Könyvtárak, több s z áz iskolai, 
közmivelódési és casinói, olvasó-
egyleti könyvtár, a polit és tud, 
eiet legtöbb kitűnőségének stb. 
szállítója, ezentúl is foczéljának 
lógja tekinteni az általánosan 
nyilvánuló népszerűséget fen-
tartani és mindenemü ós minden 
nyelvű irodalmi megbízásokat u 
legnagyobb iigyelemmel és lehe-* 
to legjutányosabban eszközölni. vagy igen jutányos kiadusokban. franczia, angol, 

Az Antiquariusok altul hirdetett minden müvet legalább is azon áron, gyakran 
jutányosubbun szállítjuk uj példányokban, mint a mely az ó catalogusaikban előfordul« 
l ie \ an bizonyítva, hogy ¿1 másodkézbol vett ócska könyvek u leghatasosubb terjesztői 
u ragályoknak. 
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m a l á t a -
készítményei 

gyengék és betegeknek. 
Hoff János 

maláta egészségi itala. 
Általános elgyengülésnél, az alhasi 

szervek rendellenes müküdésénéi. niell-
és gyomor bántalmaknál, nemkülönben 

Hoff János 
süritett maláta kivonata. 
Tüdőbajoknál, gógehurutnál, úgymint 

idült köhögésnél ; főleg a gyermekek lég-
zési szerveinek megbetegedésénél a leg-

Hotf János Hoff János 
maláta egészségi csokoládéja, maláta-kivonat mell ezukorkái . I 

Gyengeségnél, vérszegénységnél, ide- Köhögésnél, rekedtségnél, elnyálká-
gességnél, álmatlanságnál, étvágytalan- sodásnál, fóleg tüdöhurutnál utólérhetlen 
ságnal kitűnően bevált. l i endkiud jo izü hatású. A valódi maláta mellczukorkákat 

a lábadozóknak legjobban bevál t ós leg- j obb sikerrel alkalmaztatik. Ize nagyon és tápláló. Gyenge gyermekek igen jó emésztési zavar nélkül t e t szés szerint i 
jobb izü erösitő szere. 

Egy palaczk ára 7ö kr.— Öt palaczk 
bérmentve d.7ö kr. 

kellemes. 
Egy üveg ára 1 frt. — Öt üveg bér 

mentve ó frt. 

eredmenynyel használják. 
Egy csomag ára 1 frt. 

Maláta csokoládéja a legkitűnőbb a 
Maláta kivonat készítményei valóban mit ismerek. Ezen kellemes italt idült 
ás hatásos szerek. Küldjön tehát is- gyomor — illetve emésztési Zavaroknál, 

és egyéb malá ta készítményeit . Ezek az mét 5 üveg maláta kivonatot, 1 font ma- sapkornál és általános gyengeségnuí min-
epyeaüli szerek, melyek feleségemnek láta csokoládét és zacskó maláta denkor jó eredmenynyel alkalmazom, 
visszaadták az egészséget. kivonat ezukorkát. 

Tiz éve, vaay már régibb idő óta 
haszná lom az On maláta egészségi sörét jó és hatásos szerek. Küldjön tehát is-

tí ö g é r, Bécs, Hofmühlgasse. F i s c h e r G. őrnagy N.-Vár ad. 
L) r. iN i c o l e í orvos, Triebel. 

mennyiségben lehet használni. 
Egy doboz ára 10 kr., egy zacskó 30 kr. ( 

Csodálatos volt maláta kivonat mell 
ezukorkáinak katása makacs köhögésem 
ellen. 

Zedlitz-Neukirch lovag, Waldenburg. 
Cukorkái feleségem köhögésén és asth-

matikus bántalmain kitűnően segí tenek. 

U u s c h ptóbános, WeischütE« 

Raktár Szentesen: Gömbös László, Stainmer L. gyógyszertáraiban; Eisler Lajos, S z é p e Károly c semege- é s fűszer-
kereskedéseiben. — Magyarországi kizárolagas fóraktar: Török József gyógyszertára Budapest, Király-u. 12, 
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